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ARRETE N° B 3%/2020
fixant les modalités d’application aux navires de plaisance faisant route vers les territoires francais de

’océan Indien des mesures gouvernementales de contrdle sanitaire décidées pour faire face a
I’épidémie du Coronavirus 2019 (COVID-19).

LE PREFET DE LA REUNION,
DELEGUE DU GOUVERNEMENT POUR L’ACTION DE L’ETAT EN MER
DANS LA ZONE MARITIME DU SUD DE L’OCEAN INDIEN

Vu le réglement sanitaire international adopté par la cinquante-huitiéme Assemblée mondiale de la
santé du 23 mai 2005, notamment son article 37 et son annexe § ;

Vu le Code de la santé publique et notamment ses articles R.3115-6 4 37;
Vu le Code pénal et notamment ses articles R.610-5 et 131-13 ;
Vu le Code des transports et notamment 1’article L. 5242-2 ;

Vu les dispositions réglementaires francaises relatives a la mise en ordre du réglement sanitaire
international et notamment I’ordonnance n° 2017-44 du 19 janvier 2017 ;

Vu le décret n® 2020-293 du 23 mars 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire
face a I’épidémie de COVID19 dans le cadre de 1’état d’urgence sanitaire ;

Vu le décret n° 2013-30 du 9 janvier 2013 relatif a la mise en ceuvre du réglement sanitaire
international (2005) ;

Vu le décret n® 2007-1073 du 4 juillet 2007 portant publication du réglement sanitaire international
du 23 mai 2005 ;

Vu le décret n° 2005-1514 du 6 décembre 2005 modifié relatif & ’organisation outre-mer de 1’action
de I’Etat en mer ;

Vu le décret n°85-185 du 6 février 1985 portant réglementation du passage des navires étrangers dans
les eaux territoriales frangaises ;



Vu le décret du 29 mai 2019 portant nomination de M. Jacques BILLANT en qualité de préfet de la
région Réunion, préfet de La Réunion ;

Vu I’arrété du Premier ministre du 22 mars 2007 établissant la liste des missions en mer incombant a
I’Etat ;

Vu I"arrété préfectoral n® 1280/2015 du 15 juillet 2015 réglementant le mouillage et le stationnement
dans les eaux territoriales de I'ile de La Réunion ;

Vu Parrété préfectoral n® 401/2017 du 09 mars 2017 relatif aux formalités d’acceés dans les ports de
La Réunion pour les navires de plaisance provenant de |’ étranger ;

Vu I"arrété préfectoral n® 865/2018 du 01 octobre 2018 réglementant la navigation, le mouillage et la
plongée sous-marine le long du littoral de Mayotte ;

Vu I’arrété préfectoral n® 207/2020 du 16 mars 2020 relatif aux formalités d’entrée et de départ des
ports de Mayotte pour les navires de plaisance en provenance ou a destination de 1’étranger ;

Vu Parrété préfectoral n® 2014/39 du 25 mai 2014 portant prescriptions encadrant les activités
d’écotourisme dans les eaux des iles Europa, Bassas da India, Juan de Nova et Glorieuses ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2007/01 du 05 janvier 2007 fixant les conditions de mouillage des navires
de plaisance dans la mer territoriale des archipels de Crozet, Kerguelen et Saint-Paul et Amsterdam et
les conditions d’accés a ces iles ;

Vu la décision de la Commission européenne du 17 mars 2020 de fermer les fronti¢res extérieures de
I’Espace Schengen pour une période d’au moins 30 jours ;

Vu ’instruction du Premier ministre n°6149/SG du 18 mars 2020 relative aux décisions prises pour
lutter contre la diffusion du COVID19 en matiére de contrdle aux frontiéres ;

Considérant la compétence du préfet de La Réunion, délégué du Gouvernement pour I’action de
I’Etat en mer, en mati¢re de police du contrdle sanitaire en mer, du passage inoffensif en mer et de
sauvegarde des personnes en mer ;

Considérant ’apparition d’un virus COVID-19 et sa propagation a I’échelle mondiale y compris en
océan Indien, qui fait peser des risques pour les territoires frangais ;

Considérant le risque de diffusion du COVID-19 par la voie maritime au travers du débarquement et
de I’embarquement de personnes ;

Considérant la menace pour la santé publique que représenterait le débarquement de personnes
infectées sans information ou action de la part des autorités publiques ;

Considérant I’interdiction aux navires de croisiere et aux navires a passagers transportant plus de cent
passagers de faire escale ou de mouiller dans les eaux intérieures et territoriales frangaises, sauf
dérogation accordée par le représentant de I'Etat ;

Considérant qu’un plaisancier, ressortissant d’un Etat non membre de I'Union européenne, de
I’espace Schengen ou du Royaume-Uni, n’est plus autorisé a entrer sur le territoire national sauf
raison impérative ;



Sur proposition conjointe du commandant de la zone maritime sud océan Indien et du directeur de la
mer sud océan Indien,

ARRETE

Article 1

En application des mesures générales nécessaires pour faire face a I’épidémie de COVID-19 dans le
cadre de I’état d’urgence sanitaire et sauf dérogation accordée par le représentant de I’Etat
territorialement compétent, [’accés d’un navire de plaisance a la mer territoriale frangaise en vue
d’effectuer une escale ou un mouillage a La Réunion, a Mayotte, et aux Terres australes et
antarctiques francaises est limitée aux motifs suivants :

- motif impérieux d’ordre personnel ou familial ;
- motif de santé relevant de I’urgence ;

- motif professionnel ne pouvant étre différé.

Article 2

En complément des procédures maritimes d’acceés aux ports de La Réunion, de Mayotte et a la mer
territoriale des Terres australes et antarctiques frangaises, il est fait obligation & tout capitaine
francais ou étranger d’un navire de plaisance :

- de justifier sa demande d’accés au regard des motifs cités a ’article 1 ;

- de transmettre une déclaration maritime de santé conforme a I’annexe 8 du reglement sanitaire
international (disponible sur le site internet de 1’Organisation mondiale de la Santé) pour étude par
I’agence régionale de santé compétente d’une autorisation de « libre pratique ».

Ces éléments sont a transmettre aux autorités compétentes définies par les arrétés préfectoraux cités
en référence.

Article 3

En complément des procédures en vigueur, [’acces d’un navire de plaisance ayant I’intention de faire
escale dans un port francais, de mouiller ou de s’arréter dans les eaux territoriales ou intérieures
frangaises de La Réunion, de Mayotte et des Terres australes et antarctiques frangaises est soumis
I’autorisation préalable de I"autorité préfectorale territorialement compétente.

A cette occasion, et aprés avis de ["agence régionale de santé, les régles d’accés au territoire national
seront précisées au regard des éléments de traversée maritime transmis par le capitaine.

Toute personne débarquant a Mayotte est placée en quarantaine stricte pendant une période de 14
jours. Sauf dérogation préfectorale, la mise en quarantaine s'effectue sur un site dédié et controlé
défini par 'autorité préfectorale.

Article 4

Il est demandé aux autorités compétentes définies par les arrétés préfectoraux au sens de Iarticle 2
d’informer sans délai les autorités préfectorales compétentes des demandes regues.

Article 5

Détection d’un cas suspect ou avéré de COVID-19 a bord du navire :




Sans préjudice des régles prévues a I'article 37 du réglement sanitaire international du 23 février
2005 pour certains navires ; tout capitaine de navire, frangais ou étranger ayant |’intention de faire
escale dans un port francais, de mouiller ou de s’arréter dans les eaux territoriales ou intérieures
frangaises de La Réunion, de Mayotte et des Terres australes et antarctiques francaises, suspectant la
présence a bord d’un malade atteint par le COVID-19 signale ce cas au CROSS Sud océan Indien. Ce
dernier en informe le préfet de la Réunion, délégué du Gouvernement pour I’action de I’Etat en mer
et traite le cas suivant la procédure de I’aide médicale en mer.

Article 6

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux poursuites et peines prévues par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal, par Iarticle L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 6 et 7 du décret n°® 2007-1167 du 2 aolit 2007 susvisés.

Article 7

Le commandant de la zone maritime sud océan Indien, le directeur de la mer de la zone Sud océan
Indien, le directeur du CROSS Sud océan Indien, les officiers et agents habilités en matiére de police
de la navigation sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs des préfectures de La Réunion, de Mayotte et de
I’administration supérieure des Terres australes et antarctiques frangaises.

Article 8
L arrété n°® 468/2020 du 20 mars 2020 est abrogé.

Jacques BILLANT
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